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ABSTRACT. This study was an effort to analyze the comparison of language, of 
sister publications of two publications groups; Jang Group of Publications and 
Liberty Papers (Pvt) Ltd., during the months of November and December 2013. 
Four Urdu newspapers Daily Jang, Daily Inqakab, Daily Khabrain and Daily Naya 
Akhbar are  the Universe of the present study. The researcher has selected all the 
newspapers. Comparison of the Jang group of Publications and Liberty Papers 
(Pvt) Ltd in relation to the Slang and English words. The findings show that the 
sister publications of the Liberty Papers (Pvt) Ltd used more English words as 
compared to the sister publications of the Jang group of Publications. It also 
illustrates that the usage of Slang words is more in the newspapers of Jang group of 
Publications as compared to Liberty Papers. 
Keywords: Comparative Analysis, Newspapers, Sister Publication, English Words, 
Slang Words. 
 
 
1. Introduction. Language is such thing which is created by society for exchanging messages, thoughts and 
ideas. It is also a tool that creates a system of cooperation [5]. Language is a construct that includes different 
concepts like volume, pitch, sound and intonations and it also includes written words that represent thoughts, 
feelings and ideas of those who want to share with others. It is not only a source of exchange of information, 
emotions and ideas, it is a social identity [4]. Language is one of the best and effective tool which is used in 
every field of life. It also plays a very important role to build and strengthen relationships and friendships and 
also play vital role in economic and social development. Sapir stated “The mere fact of a common speech 
serve as a peculiar potent symbol of the social solidarity of those who speaks the language” [2]. They said all 
the animals communicate with each other, but no one developed language except humans. Humans developed 
language because they felt need of it, they wanted to share their feelings and ideas but in the history we do not 
have any solid evidence that describes when and how language was developed. They said that the 
development of language did not occur in one or two days, but it was developed during a long period of time. 
Scholars of language stated that evolution of language will always obscure because there is nothing in history 
that is factual and completely describe the development process of language. Origin of languages is a very 
broad study and especially in last few decades linguistics scholars worked on it very much. Several studies 
searched that there are almost five thousand languages that are used in oral and written form. Scholars 
categorize all 5000 languages into five broad categories which are known as five language families. Scholars 
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of linguistic present this theory that at the start there was only one language and all other other languages 
evolved during a period of time because of the increase of population and changing needs of humans [6]. 
Journalism is a profession which aims to inform and educate the people about which they do not know. 
Language is considered to be an integral part of society. Journalism is considered and called as a social 
activity that includes dissemination of news and their analysis and views about different events, issues and 
personalities. In this global village shape of journalism has been changed because of technology and now 
journalism is known as the name of media or mass media. Media now play a very important role in 
constructing and shaping new ideas and opinions. Media is also playing a role of educators and they always 
perform the role of educating society. Journalism is a profession that set agenda and also build, shape or 
reshape public opinion about national and international political and social issues [1]. 
The newspapers play an important role in the modern age. In spite of the heavy impact of television 
and radio news coverage on the public. Newspapers still continue to serve as the basic news medium for a 
majority of the population. Although the newspaper lacks the speed and visual quality of television and radio 
news, yet they provide greater depth and variety of reporting. People, today depends greatly on the press for 
local, national and international news. They cannot be kept well informed about these in the absence of 
newspapers. A newspaper reader can obtain a lot of information regarding local, national and international 
affairs from a single issue of the newspaper. A newspaper caters to the needs of different readers by 
publishing various types of news such as political, economic, sports, criminal and religious, etc. We can say 
that newspapers are the written record of our contemporary civilization [10]. As the main purpose of the 
newspaper is to inform people in a comprehensible manner, therefore it is necessary to use the language 
which is easily understandable and widely used by the people. The language used in the newspapers should be 
easy, clear, and understandable and according to the ethics of journalism and society in a broader sense. 
Now-a-days, in Pakistan, it has been observed that Urdu Newspapers, especially evening newspapers are not 
using standardized language. No concentration is being given to the language of newspapers, even there is a 
huge difference between morning and evening newspapers of the same publication groups. That‟s why; it is 
an important area to work upon. The Daily Jang is Urdu language newspaper which is highly circulated 
newspaper in Pakistan. The Daily Jang is owned, printed and published by the Jang Group of Newspapers. 
This newspaper is printed and published in several countries of the Pakistan like Karachi, Rawalpindi, Multan, 
Quetta, Lahore and London. Daily Jang is highly circulated newspaper, it publishes almost 800,000 news 
copies daily. Mir Khalil-ur-Rehman started this newspaper in 1940,after his death his son Mir 
Shakeel-ur-Rehman became owner of this group. Daily Inqalab is the evening newspaper of Jang group of 
Publications. It is published from Lahore. Its editor is Mir Shakeel Ur Rehman [8]. 
Daily Khabrain the leading Urdu Newspaper of Liberty Papers. Its chief executive is Zia Shahid 
and editor is Imtanan Shahid. It is published from Multan, Karachi, Lahore, Islamabad, Sakhar and 
Muzafarabad. Daily Naya Akhbar is the evening newspaper of Liberty papers (Pvt) Ltd. Its chief Executive is 
Zia Shahid and its editor is Imtanan Shahid. It is published from Peshawar, Islamabad, Lahore, Karachi and 
Multan [8]. 
 
1.1 Objectives. 
 To find out the difference in the use of language by sister publications of Jang group of publications 
and Liberty Papers (Pvt) Ltd. 
 To find out the use of English Words in Daily Jang, Daily Inqalab, Daily Khabrain and Daily Naya 
Akhabar. 
 To find out the use of slang words in Daily Jang, Daily Inqalab, Daily Khabrain and Daily Inqalab. 
 
2. Literature Review. Lasky, who was editor of Encounter and he performed his duties during 1958 to 1990. 
He examined British and American press and observed how much these both press misuse languages. He paid 
very much attention towards censorship and the use of taboo words. He did a journalistic discourse and he 
also discussed slang words which are used in American and Britain Societies regarding different political and 
social issues [3]. Roy Peter Clark stated “the most valued quality of the language of journalism is clarity, and 
its most desired effect is to be understood”. He contributed that the words and structure of news stories and 
articles vary and different editors used language as per their knowledge of language or languages. He advised 
that if newspaper want to improve the quality of his or her newspaper, he should place those in news rooms 
who have enough knowledge about language [11]. Scholars of communication criticized the sensationalism. 
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MacDonald quoted “Women‟s Health Initiative (WHI) study of hormone replacement research, which was 
abruptly canceled in July 2002 and became the subject of many news articles. The article uses a coding 
system to analyze seven magazine and newspaper articles that appeared shortly after the WHI study was 
halted. The coding shows a high incidence of concrete nouns in the journalistic accounts and looks at the 
ways the syntax of their attributions are ordered to emphasize vivid nouns, the ways their verbs contribute to 
the narrative and some of the narrative devices employed in the journalistic reporting” [7]. 
Because the Kurdish homeland is divided between the four countries of Turkey, Iran, Iraq, and 
Syria. The Kurds in each of these countries have come under different linguistic and cultural influences, 
which renders the promotion of a unified written language a formidable task. Without even realizing it, Iraqi 
and Syrian Kurds -- products of an Arabic educational system -- have incorporated Arabic vocabulary and 
patterns in their Kurdish speech, and similarly for the Kurds of Turkey and those of Iran. One area In which 
this is most evident is the realm of geography. Renderings of place names -- particularly non-Middle Eastern 
place names -- often differ from region to region, depending on the language of the educational system in the 
country in question. So for instance, there are three ways to render the name of the country Austria; Nemsa, 
Otrî$, or Awistirye. Nemsa is Arabic, Otriî$ is the French name adopted by modern Farsi, and Awistirye is 
from the modern Turkish form Avusturya. Another example is Poland. In Farsi, and consequently among the 
Kurds of Iran, the name Lehistan is common, In Arabic, the name is Bulanda, which Iraqi Kurds often render 
as Polenda. The modern Turks call it Polonya, and the Kurds of Turkey have rendered this as Poloniye. It 
should be obvious that for a radio station such as the Voice of America's Kurdish service, it is not acceptable 
to allow for such variation in geographical names. Instead, we are encouraged to choose one standardized 
form, and stick with it. Because the Kurds of Turkey are most numerous, the forms Awistirye and Poloniye 
have been chosen, although theoretically any one of the forms could have been selected. To ensure that the 
largest possible number of listeners understand our terminology, we often add explanatory comments, such as 
"Poloniye, i.e., Lehistan" or `Awistirye, i.e. Nemsa' with the standardized form first, followed by an 
explanatory word. It is hoped that eventually the standardized form will catch on, and that it will not always 
be necessary to have such long, time consuming tags. Within one text, the explanatory tag is only used the 
first time, after which exclusively the standardized form is to be used. 
The Researchers seek to examine the journalist‟s use of language to determine whether choice of 
words compromises objectivity and is likely to mislead audiences. In particular, we look at the language in the 
context of: Application of different terminology to similar or comparable acts, organizations and individuals: 
When referring to analogous acts, groups or individuals, use of different terminology may imply an impartial 
position. Application of similar terminology to non-comparable acts, organizations and individuals: Using a 
similar term to describe acts, groups or individuals which are different may also be a sign of an impartial 
opinion. For example, where a journalist describes two personalities as “great leaders”, even though the first 
individual was an international statesman and the second a Hizbollah operative Endorsement of a particular 
narrative through the use of language: This is when a journalist uses highly-charged language which is viewed 
as an endorsement of one particular viewpoint. For example, using the term „catastrophe‟ (translation from the 
Arabic 'nakba') to describe the experience of Palestinians in 1948, would imply an endorsement of the 
Palestinian discourse on the formation of the State of Israel [13]. Empirical study digs out rhetorical features 
of the latest news. It has conducted to find out news style of news and it expands Systematic Functional 
linguistic theories. The Study puts full attention on three interpersonal modes of news presentation and news 
reporting and it is known as the term “journalistic voice”. The study explores news in different angles like it 
measures genre status and textual structure of different type of news. The study also compares news language 
with existing language of society and they found variation between language of news and common language 
of society. This study concluded that news reports have distinctive textual features that neutralize ideologies 
and many other social concepts [12]. 
Until there is a unified educational system and a unified government body, to support such 
divisions, our linguistic choices in the Kurdish Service of the Voice of America must be seen as little more 
than suggestions. To the extent possible, by keeping up on the usage in Kurdish publications, we try to 
reinforce and standardize on the radio the vocabulary appearing in these written sources. The aforementioned 
examples are intended to be a mere sampling of the types of issues being hotly debated in Kurdish circles 
today. Until such time as the Kurds have an educational system and government services which function on a 
regular basis in the Kurdish language, there can be no unilateral reliable source to confer with when linguistic 
questions of this nature come up. As much as possible, the Kurdish Service of the Voice of America will 
continue to strive to keep up with the language used in Kurdish written journalistic sources, and to deliberate 
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3. Methodology. This study is an effort to comparatively analyze the language (Slang and English words) of 
sister publications of two publications groups. For conducting this research Content Analysis method was 
selected to collect data. Four Urdu newspapers Daily Jang, Daily Inqakab, Daily Khabrain and Daily Naya 
Akhbar of the months of November and December of 2013 is the Universe of the present study. Front and 
back pages of the selected newspapers during the selected period took as the „Unit of Analysis‟. The 
researcher has selected all the newspapers of the two mentioned months. Coding sheet is used to limit the 
number of categories. To scientifically and systematically to gather data and  for data reduction, a predefined 
coding sheet of 5 columns was developed for this study. 
Coding Sheet 
Date 
Slang Words English Words 
Front Page Back Page Front Page Back Page 
          
 
4. Findings and Discussion. The comparative analysis of the sister publications shows that the evening 
newspapers of the selected publication groups have significantly used more slang and English words as 
compared to the morning newspapers of the selected publications groups. 
The results of the study show that the Daily Jang used more English words than Slang words on its 
front and back pages. The total use of English words on the front and back pages of Daily Jang are 35 and 40 
respectively, while the total use of slang words is only 0 an 1 on the front and back pages of Daily Jang (Table 
1). 
MONTHS 
SLANG WORDS ENGLISH WORDS 
Front Page Back Page Front Page Back Page 
November 0 1 15 18 
December 0 0 20 22 
Total 0 1 35 40 
Table 1. Usage of Slang and English Words in Daily Jang 
 
The results of the study show that the Daily Khabrain used more English words than Slang words 
on its front and back pages. The table shows the total use of English words on the front and back pages of 
Daily Khabrain are 279 and 274 respectively, while the total use of Slang words are only 2 on both pages 
(Table 2). 
 
MONTHS 
SLANG WORDS ENGLISH WORDS 
Front Page Back Page Front Page Back Page 
November 2 2 139 127 
December 0 0 140 117 
Total 2 2 279 274 
Table 2. Usage of Slang and English Words in Daily Khabrain 
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The results of the study show that the Daily Inqalab used 360 English words and 20 Slang words on 
the front page and 393 English words and 21 Slang words on its back page during the selected period 
(Table.3). 
MONTHS 
SLANG WORDS ENGLISH WORDS 
Front Page Back Page Front Page Back Page 
November 14 13 215 203 
December 6 8 145 190 
Total 20 21 360 393 
Table 3. Usage of Slang and English Words in Daily Inqlab 
 
The results of the study show that the Daily Naya Akhbar  used 307 English words and 6 Slang 
words on its front page and 355 English words and 29 Slang words on its back page during the selected period 
(Table 4). 
 
 
MONTHS 
SLANG WORDS ENGLISH WORDS 
Front Page Back Page Front Page Back Page 
November 0 10 159 168 
December 6 19 148 187 
Total 6 29 307 355 
Table 4. Usage of Slang and English Words in Daily Naya Akhbar 
 
Table 5 shows the comparison of the sister publication of the Jang group of Publications in relation 
to the Slang and English words. The table shows that the evening newspaper (Daily Inqlab) of the Jang Group 
of Publications used more Slang and English words on its front and back pages as compared to the morning 
newspaper (Daily Jang). (Table 5). 
 
MONTHS 
DAILY JANG DAILY INQALAB 
SLANG 
WORDS 
ENGLISH 
WORDS 
SLANG 
WORDS 
ENGLISH 
WORDS 
November 1 35 27 418 
December 0 40 14 335 
Total 1 75 41 753 
Table 5. Comparison of Usage of Slang and English Words 
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Table 6 shows the comparison of the sister publication of the Liberty Papers (Pvt) Ltd in relation to 
the Slang and English words. The table shows that the evening newspaper (Daily Naya Akhbar) of the Liberty 
Papers (Pvt) Ltd used more Slang and English words on its front and back pages as compared to the morning 
newspaper (Daily Khabrain) (Table 6). 
 
 
MONTHS 
DAILY KHABRAIN DAILY NAYA AKHBAR 
SLANG 
WORDS 
ENGLISH 
WORDS 
SLANG 
WORDS 
ENGLISH 
WORDS 
November 4 266 10 327 
December 0 257 25 335 
Total 4 523 35 662 
Table 6. Comparison of Usage of Slang and English Words 
 
 
 
MONTHS 
JANG GROUP LIBERTY PAPERS 
Slang Words English Words Slang Words English Words 
November 28 451 14 593 
December 14 377 25 592 
Total 42 828 39 1185 
Table 7 Comparison of Usage of Slang and English Words 
 
Table 7 shows the comparison of the Jang group of Publications and Liberty Papers (Pvt) Ltd in 
relation to the Slang and English words. The table shows that the sister publications of the Liberty Papers 
(Pvt) Ltd used more English words on their  front and back pages as compared to the sister publications of 
the Jang group of Publications. The table also illustrates that the usage of slang words is more in the 
newspapers of Jang group of Publications as compared to Liberty Papers (Table 7). 
 
4. Conclusion. This study was an effort to analyze the comparison of language, of sister publications of two 
publications groups; Jang Group of Publications and Liberty Papers (Pvt) Ltd., during the months of 
November and December 2013. During the study, the researcher tried to explore the difference in the 
language of morning and evening editions of newspapers in relation to the use of Slang and English words. 
The comparative analysis of the sister publications shows that the evening newspapers of the selected 
publication groups have significantly used more slang and English words as compared to the morning 
newspapers of the selected publications groups. The results of the study show that the Daily Jang used more 
English words than Slang words on its front and back pages. The results of the study also show that the Daily 
Khabrain used more English words than Slang words on its front and back pages. The findings indicate that 
the Daily Inqalab used more English words than Slang words on the front and back page during the selected 
period. The results of the study further show that the Daily Naya Akhbar  used more English words and than 
Slang words on its front page and back page during the selected period. Moreover, the outcomes of the study 
show the comparison of the sister publication of the Jang group of Publications in relation to the Slang and 
English words. It shows that the evening newspaper (Daily Inqlab) of the Jang Group of Publications used 
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more Slang and English words on its front and back pages as compared to the morning newspaper (Daily 
Jang). Also, the findings show the comparison of the sister publication of the Liberty Papers (Pvt) Ltd in 
relation to the Slang and English words. It indicates that the evening newspaper (Daily Naya Akhbar) of the 
Liberty Papers (Pvt) Ltd used more Slang and English words on its front and back pages as compared to the 
morning newspaper (Daily Khabrain). Comparison of the Jang group of Publications and Liberty Papers (Pvt) 
Ltd in relation to the Slang and English words. The findings show that the sister publications of the Liberty 
Papers (Pvt) Ltd used more English words on their  front and back pages as compared to the sister 
publications of the Jang group of Publications. It also illustrates that the usage of Slang words is more in the 
newspapers of Jang group of Publications as compared to Liberty Papers. 
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